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APROBACION DE REFORMAS EN LA CARTA DE LA ORGANIZACION DE LOS
ESTADOS AMERICANOS.

BUENOS AIRES, 12 de Mayo de 1967 BOLETIN OFICIAL, 23 de Mayo de 1967

Articulo 1.-Ratificase € Protocolo de Reformas a la Carta de la Organizacion de los
Estados Americanos, "Protocolo de Buenos Aires’, suscrito € 27 de febrero de 1967
por la ddegacion de la Replblica a la Tecera Conferencia Interamericana
Extraordinaria, celebrada en Buenos Aires.

Art. 2.-Comuniquese, publiquese, dése a la Direccion Nacional dd Regisro Oficid vy
archivese.

FIRMANTES ONGANIA.
Costa Méndez.

ANEXO A: PROTOCOLO DE REFORMAS A LA CARTA DE LA
ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS SUSCRIPTO EL 27 DE
FEBRERO DE 1967 EN BUENOS AIRES.

ARTICULOI

La Primera Pate de la Cata de la Organizacion de los Estados Americanos estara
condtituida por los capitulos | d IX, inclusive, de acuerdo con los aticulos Il d X dd
presente Protocolo.

ARTICULOII
El capitulo I, titulado "Nauradeza y Propéstos’, edara condituido por los actudes
articulos 1y 4, sin modificaciones, salvo que € articulo 4 pasard a ser articulo 2.

ARTICULO I
El capitulo II, titulado "Principios’, edtara condituido por @ actud articulo 5, sn
modificaciones, sdvo que pasaraa ser articulo 3.

ARTICULO IV

Un nuevo capitulo m, titulado "Miembros', sera incorporado, y lo integrardn los
aticulos 4 a 8, inclusve. Los actuaes articulos 2 y 3 pasarén a ser articulos 4 y 5,
respectivamente. Los nuevos articulos 6, 7'y 8 quedaran redactados asi: Articulo 6

Cudquier otro Egstado Americano independiente que quiera ser miembro de la
Organizacion, deberd manifesarlo mediante nota dirigida d Secretario Generd, en la
cud indique que esté dispuesto a firmar y rdificar la Carta de la Organizacion asi como
a aceptar todas las obligaciones que entrafia la condicion de Miembro, en especid las
referentes a la seguridad colectiva, mencionadas expresamente en los articulos 27 y 28
delaCarta. Articulo 7

La Asamblea Genea, previa recomendacion dd Consgo Permanente de la
Organizacion, determinard S es procedente autorizar a Secretario General para que
pemita d Edado <olicitante firmar la Cata y para que acepte € depésito de
insdrumento  de raificacion correspondiente. Tanto la recomendacion de  Consgo
Permanente, como la decison de la Asamblea Generd, requeriran @ voto afirmativo de



los dos tercios de los Estados Miembros. Articulo 8

El Consgo Permanente no formulard ninguna recomendacion ni la Asamblea Generd
tomara decison dguna sobre la olicitud de admison presentada por una entidad
politica cuyo territorio esté sujeto, tota o parciamente y con anterioridad a la fecha del
18 de diciembre de 1964, fijada por la Primera Conferencia Interamericana
Extraordinaria, a litigio o redamacién entre un pais extracontinentad y uno 0 més
Estados Miembros de la Organizacion, mientras no se haya puesto fin a la controversa
mediante procedimiento pacifico.

ARTICULOV

El capitulo 11, titulado "Derechos y Deberes Fundamentales de los Estados’, pasara a
ser capitulo IV, con d mismo titulo y condtituido por los actudes aticulos 6 a 19,
inclusive, los que pasaran a ser articulos 9 a 22, respectivamente; pero la referencia a los
"articulos 15y 17" en € actud articulo 19, que pasard a ser articulo 22, sera modificada
por "articulos 18y 20".

ARTICULO VI

El capitulo 1V, titulado "Solucion Pecifica de Controversas’, pasara a ser capitulo V,
con d mismo titulo y condituido por los actuades aticulos 20 a 23, inclusve, que
pasaran a ser articulos 23 a 26, respectivamernte.

ARTICULOVII

El capitulo V, titulado "Seguridad Colectiva', pasard a ser capitulo VI, con € mismo
titulo y congtituido por los actuaes articulos 24 y 25, los cuades pasarén a ser articulos
27y 28, respectivamente.

ARTICULO VIII

El capitulo VI, titulado "Normas Econdmicas’, sera reemplazado por un capitulo VII,
con & mismo titulo y congtituido por los articulos 29 a 42, inclusive, redactados asi:

Articulo 29

Los Edados Miembros, inspirados en los principios de solidaridad y cooperacion
interamericanos, se comprometen a aunar esfuerzos para lograr que impere la judicia
socid en € Continente y para que sus pueblos acancen un desarrollo econdmico
dinamico y armonico, como condiciones indispensables paralapaz y la seguridad.

Articulo 30

Los Estados Miembros se comprometen a movilizar sus propios recursos naciondes
humanos y materides mediante una programacion adecuada, y reconocen la
importancia de actuar dentro de una eficiente edtructura interna, como condiciones
fundamentales para su progreso econdmico y socid y para asegurar una cooperacion
interamericana eficaz.

Articulo 31

Los Egados Miembros, a fin de acderar su desarollo econdmico y socid de
conformidad con sus propias moddidades y procedimientos, en € marco de los
principios democréticos y de las indituciones dd Sistema Interamericano, convienen en
dedicar sus maximos esfuerzos d logro de las Siguientes metas basicas:

a) Incremento sustanciad y autosostenido del producto naciond per capita;

b) Digtribucion equitativadd ingreso naciond;

¢) Sstemas impositivos adecuados 'y equitativos,

d) Modernizacion de la vida rurd y reformas que conduzcan a regimenes equitativos y
eficaces de tenencia de la tierra, mayor productividad agricola, expanson del uso de la



tierra, divergficacion de la produccion y meores ssdemas para la indudridizacion y
comercidizacion de productos agricolas;, y fortaecimiento y ampliacion de los medios
paraacanzar estos fines,

€) Indudridizacion acderada y diversficada, especidmente de bienes de cepitd e
intermedios;

f) Edabilidad del nivel de precios internos en amonia con € desarrollo econdmico
sogtenido y € logro de lajudticia socid;

g) Sdarios justos, oportunidades de empleo y condiciones de trabgo aceptables para
todos;

h) Erradicacion rapida del andfabetismo y ampliacidn, para todos, de las oportunidades
en d campo de laeducacion;

i) Defensa dd potencid humano mediante la extensdn y gplicacion de los modernos
conocimientos de lacienciamedica;

J) Nutricidn adecuada, particularmente por medio de la aceleracion de los esfuerzos
nacionaes paraincrementar la produccion y disponibilidad de alimentos,;

K) Vivienda adecuada para todos |os sectores de la poblacion;

I) Condiciones urbanas que hagan posible unavida sana, productivay digng;

m) Promocion de la iniciaiva y la inverson privadas en armonia con la accion dd
sector publico, y

n) Expanson y diversificacion de las exportaciones.

Articulo 32

A fin de dcanzar los objetivos establecidos en este capitulo, los Estados Miembros se
comprometen a cooperar entre S con @ mé amplio epiritu de solidaridad
interamericana, en la medida en que sus recursos |0 permitan y de conformidad con sus
leyes.

Articulo 33

Para dcanzar lo antes posible un desarrollo equilibrado y sodtenido, los Estados
Miembros convienen en que los recursos puestos a disposicion periodicamente, por cada
uno de dlos, de conformidad con € articulo anterior, deben ser provistos en condiciones
flexibles y en apoyo de los programas y de los esfuerzos naciondes y multinecionaes
emprendidos con € objeto de atender a las necesdades dd pais que reciba la asstencia,
prestdndose especid atencion alos paises relativamente menos desarrollados.

Asmismo, procurardn obtener, en condiciones Smilares y paa los mismos fines,
cooperacion financiera y técnica de fuentes extracontinentales y de las indituciones
internacionales.

articulo 34

Los Estados Miembros deben hacer todo esfuerzo para evitar politicas, acciones o
medidas que tengan serios efectos adversos sobre € desarrollo econdmico o socid de
otro Estado Miembro.

Articulo 35

Los Egstados Miembros convienen en buscar, colectivamente, solucion a los problemas
urgentes o graves que pudieren presentarse cuando € desarrollo o estabilidad
econdmicos, de cudquier Edtado Miembro, se vieren seriamente afectados por
Stuaciones que no pudieren ser resudtas por @ esfuerzo de dicho Estado. Los Estados
Miembros difundiran entre s los beneficios de la ciencia y de la tecnologia,
promoviendo, de acuerdo con los tratados vigentes y leyes naciondes, € intercambio y
el gprovechamiento de los conocimientos cientificos y técnicos.

Articulo 37

Los Estados Miembros, reconociendo la estrecha interdependencia que hay entre €
comercio exterior y € desarollo econdmico y socid, deben redizar esfuerzos,



individudesy colectivas, con € fin de conseguir:

a) La reduccion o diminacion, por parte de los paises importadores, de barreras
arancdarias y no arancdarias que afectan a las exportaciones de los Miembros de la
Organizacion, sdvo cuando dichas bareras 2 apliquen para diversficar la estructura
economica, acderar € desarollo de los Estados Miembros menos desarrollados e
intensficar su proceso de integracion econdmica, 0 cuando se relacionen con la
seguridad naciond o las necesidades dd equilibrio econémico;

b) El mantenimiento de la continuidad de su desarrollo econdmico y socid mediante:

i. Mgores condiciones para € comercio de productos bésicos por medio de convenios
internacionales, cuando  fueren  adecuados,  procedimientos  ordenados  de
comercidizacion que eviten la perturbacion de los mercados, y otras medidas destinadas
a promover la expanson de mercados, y a obtener ingresos seguros para los
productores, suministros adecuados y seguros para los consumidores y precios estables
gque sean a la vez remuneraivos para los productores y equitativos para los
consumidores; ii. Mgor cooperacion internaciona en € campo financiero y la adopcion
de otros medios para aminorar los efectos adversos de las fluctuaciones acentuadas de
los ingresos por concepto de exportaciones que experimenten los paises exportadores de
productos basicos, y

iii. Diverdficacion de las exportaciones y ampliacién de las oportunidades para exportar
productos manufacturados y semimanufacturados de paises en desarrollo, mediante la
promocion y € fortdecimiento de las indituciones y acuerdos naciondes y
multinacional es establecidos para estos fines.

Articulo 38

Los Estados Miembros reafirman € principio de que los paises de mayor desarrollo
econdmico, que en acuerdos internaciondes de comercio efectien concesones en
beneficio de los paises de menor desarrollo econdbmico en materia de reduccion y
eliminacion de tarifas y otras barreras d comercio exterior, no deben solicitar de esos
paises concesiones reciprocas que sean incompatibles con su desarrollo econdmico y
sus necesidades financieras y comerciaes.

Articulo 39

Los Estados Miembros, con @ objeto de acderar € desarrollo econdmico, la integracion
regiond, la expanson y d mgoramiento de las condiciones de su comercio,
promoveran la modernizecion y la coordinacion de los trangportes y de las
comunicaciones en los paises en desarrollo y entre los Estados Miembros,

Articulo 40

Los Estados Miembros reconocen que la integracion de los paises en desarrollo del
Continente es uno de los objetos dd Sistema Interamericano y, por consguiente,
orientardn sus esfuerzos y tomaran las medidas necesarias para acelerar e proceso de
integracion, con miras a logro, en d més corto plazo, de un mercado comin
|atinoamericano.

Articulo 41

Con d fin de fortdecer y acderar la integracion en todos sus aspectos, los Estados
Miembros se comprometen a dar adecuada prioridad a la preparacion y gecucion de
proyectos multinacionades y a su financiamiento, asi como a edimular a las ingituciones
econdmicas y financieras dd Sistema Interamericano para que continle dando su mas
amplio respddo alasingditucionesy alos programas de integracion regiondl.

Articulo 42

Los Estados Miembros convienen en que la cooperacion técnica y financiera, tendiente
a fomentar los procesos de integracion econdmica regiond, debe fundarse en d
principio del desarrollo arménico, equilibrado y eficiente, asignando especid atencidn a



los paises de menor desarrallo relativo, de manera que condtituya un factor decisvo que
los habilite a promover, con sus propios esfuerzos, d megor desarrollo de sus programas
de infraestructura, nuevas linees de produccion y la diverdficacion de sus
exportaciones.

ARTICULO IX

El capitulo VII, titulado " Normas Socides', serad reemplazado por un capitulo VIII, con
el mismo titulo y congtituido por los articulos 43 y 44, redactados asi:

Articulo 43

Los Estados Miembros, convencidos de que € hombre sdlo puede dcanzar la plena
redizacion de sus aspiraciones dentro de un orden socid justo, acompafiado de
desarrollo econdmico y verdadera paz, convienen en dedicar sus maximos esfuerzos a la
aplicacion de los Sguientes principios y mecanismos.

a) Todos los seres humanos, sin digincion de raza, sexo, naciondidad, credo o
condicion socid, tienen derecho a bienestar materid y a su desarrollo espiritud, en
condiciones de libertad, dignidad, iguadad de oportunidades y seguridad econdémica;

b) El trabgo es un derecho y un deber socid, otorga dignidad a quien lo rediza'y debe
prestarse en condiciones que, incluyendo un régimen de sdaios justos, aseguren la
vida, la sdud y un nivel econdbmico decoroso para @ trabgador y su familia, tanto en
sus afos de trabgo como en su vegez, 0 cuando cuaquier circungtancia lo prive de la
posibilidad de trabgar;

¢) Los empleadores y los trabgjadores, tanto rurales como urbanos, tienen € derecho de
aciase libremente para la defensa y promocién de sus intereses, incluyendo €
derecho de negociacion colectiva y € de huelga por pate de los trabgadores, €
reconocimiento de la personeria juridica de las asociaciones y la

proteccion de su libertad e independencia, todo de conformidad con la legidacion
respectiva;

d) Justos y eficientes Sstemas y procedimientos de consulta y colaboracion entre los
sectores de la produccion, tomando en cuenta la proteccion de los intereses de toda la
sociedad;

€) El funcionamiento de los Ssemas de adminigracion publica, banca y crédito,
empresa, didribucion y ventas, en forma que, en armonia con & sector privado,
responda a los requerimientos e intereses de la comunidad,

f) La incorporacion y creciente participacion de los sectores marginales de la poblacion,
tanto del campo como de la ciudad, en la vida econdmica, socid, civica culturd y
politica de la nacién, a fin de lograr la plena integracién de la comunidad naciond, d
acderamiento dd proceso de movilided socid y la consolidacion dd régimen
democrético. El estimulo a todo esfuerzo de promocion y cooperacion populares que
tenga por fin € desarrollo y progreso de la comunidad,;

g) El reconocimiento de la importancia de la contribucion de las organizaciones, taes
como los gndicatos, las cooperativas y asociaciones culturales, profesondes, de
negocios, vecinalesy comunaes, alavidade lasociedad y d proceso de desarrollo;

h) Desarrollo de una politica eficiente de seguridad socid, e

i) Disposiciones adecuadas para que todas las personas tengan la debida asistencia legdl
para hacer valer sus derechos.

Articulo 44

Los Estados Miembros reconocen que, para facilitar € proceso de la integracion
regiond latinoamericana, es necesario armonizar la legidacion socid de los paises en
desarrollo, especidmente en € campo labord y de la seguridad socid, a fin de que los
derechos de los trabgadores sean iguamente protegidos, y convienen en redizar los



maximos esfuerzos para dcanzar esta finalidad.

ARTICULO X

El capitulo VIII titulado " Normas Culturaes’, sera reemplazado por un capitulo 1X,
titulado "Normas sobre Educacion, Ciencia y cultura’, condtituido por los articulos 45 a
50, inclusive, redactados asi:

Articulo 45

Los Egados Miembros daran importancia primordid, dentro de sus planes de
desarollo, d edimulo de la educacidn, la ciencia y la cultura, orientadas hacia €
meoramiento integral de la persona humana y como fundamento de la democracia, la
judticiasocid y € progreso.

Articulo 46

Los Estados Miembros cooperaran entre si para satisfacer sus necesidades educativas,
promover la invesigacion cientifica e impulsar € addanto tecnoldgico, y se condderan
individua y solidariamente comprometidos a presarvar 'y enriquecer € patrimonio
cultura de los pueblos americanos.

Articulo 47

Los Estados Miembros llevaran a cabo los mayores esfuerzos para asegurar, de acuerdo
con sus normas condtitucionales, d gercicio efectivo dd derecho a la educacidn, sobre
las siguientes bases.

a) La educacion primaria sera obligatoria para la poblacion en edad escolar, y se
ofrecera también a toda las otras personas que puedan beneficiarse de dla. Cuando la
impartael Estado, sera gratuita;

b) La educacion media debera extenderse progresvamente a la mayor parte posible de
la poblacidn, con un criterio de promocion socidl.

Se diversficara de manera que, sin perjuicio de b formacion general de los educadores,
satisfaga las necesidades del desarrollo de cada pais, y

¢) La educacion superior estara abierta a todos, sempre que, para mantener su ato
nivel, se cumplan las normas reglamentarias 0 academias correspondientes.

Articulo 48

Los Estados Miembros prestaran especia aencion a la erradicacion dd analfabetismo;
fortaeceran los dstemas de educacion de adultos y habilitacion para € trabgo;
asgurardn @ goce de los bienes de la cultura a la totdidad de la poblacion, y
promoveran € empleo de todos los medios de difuson para € cumplimiento de estos
propositos.

Articulo 49

Los Estados Miembros fomentaran la ciencia y la tecnologia mediante instrucciones de
invesigacion y de ensefianza, as como de programas ampliados de divulgacion.
Concertaran eficazmente su cooperacion en estas materias y extenderan sustanciamente
e intercambio de conocimientos, de acuerdo con los objetivos y leyes naciondes y los
tratados vigentes. Articulo 50

Los Estados Miembros acuerdan promover, dentro del respeto debido a la personalidad
de cada uno de dlos, € intercambio culturd como medio eficaz para consolidar la
comprenson interamericana y reconocen que los programas de integracion regiond
deben fortalecerse con una edrecha vinculacion en los campos de la educacion, la
cienciay lacultura

ARTICULO XI
La Segunda Parte de la Carta estard congtituida por los capitulos X a XXI inclusive, de
acuerdo con los articulos XI1 a XVIII del presente Protocolo.



ARTICULO XII

El capitulo 1X, ftulado "De los Organos’, pasard a ser capitulo X, con € mismo titulo y
congtituido por € articulo 51, redactado asi:

Articulo 51

La Organizacion de los Estados Americanos redliza sus fines por medio de:

a) LaAsamblea Generd;

b) La Reunion de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores,

c)Los Consgos;

d) El Comité Juridico Interamericano;

€) La Comision Interamericana de Derechos Humanos,

f) La Secretaria Generd;

g) Las Conferencias Especidizadas, y h) Los Organismos Especidizados.

Se podran establecer, ademés de los previstos en la Carta y de acuerdo con sus
disposiciones, los érganos subsidiarios, organismos y las otras entidades que se estimen
necesarios.

ARTICULO XIlI

El cepitulo X, titulado "La Conferencia Interamericand’, sera reemplazado por un
capitulo XI, titulado "La Asamblea Generd", congtituido por los articulos 52 a 58,
inclusive, redactados asi;

Articulo 52

La Asamblea Generd es € 6&rgano supremo de la Organizacion de los Estados
Americanos. Tiene como atribuciones principales, ademas de las otras que le sefida la
Carta, lassguientes.

a) Decidir la accion y la politica generdes de la Organizacion, determinar la estructura y
funciones de sus dérganos y considerar cuaquier asunto relativo a la convivencia de los
Estados Americancs,

b) Dictar disposciones para la coordinacion de las actividades de los drganos,
organismos y entidades de la Organizacion entre sl y de edtas actividades con las de las
otras indtituciones del Sistema I nteramericano;

c) Robustecer y armonizar la cooperacion con las Naciones Unidas y sus organismos
especidizados,

d) Promover la colaboracion, especidmente en los campos econdmico, socia y culturd,
con otras organizaciones internacionales que persigan propodtos andogos a los de la
Organizacion de los Estados Americanos,

€) Aprobar € programa-presupuesto de la Organizacion y fijar las cuotas de los Estados
Miembros;

f) Condgderar los informes anudes y especiaes que deberan presentarle los Organos,
organismosy entidades dd Sistema Interamericano;

g) Adoptar las normas generdes que deben regir @ funcionamiento de la Secretaria
Generd, y

h) Aprobar su reglamento y, por dostercios de los votos, su temario.

La Asamblea Genera gercera sus atribuciones de acuerdo con lo dispuesto en la Carta
y en otros tratados interamericanos.

Articulo 53

La Asamblea Generd edtablece las bases para fijar la cuota con que debe contribuir
cada uno de los Gobiernos d sostenimiento de la Organizacion, tomando en cuenta la
capacidad de pago de los respectivos paises y la determinacion de éstos de contribuir en
forma equitativa Para tomar deciSones en asuntos presupuestarios, e necedta la
aprobacidn de los dos tercios de los Estados Miembros.



Articulo 54

Todos los Estados Miembros tienen derecho a hacerse representar en la Asamblea
General. Cada Estado tiene derecho a un voto.

Articulo 55

La Asamblea Generd e reunird anuamente en la época que determine € reglamento y
en la sede sdleccionada conforme a principio de rotacion. En cada periodo ordinario de
sesiones se determinard, de acuerdo con € reglamento, la fecha y sede del siguiente
periodo ordinario.

S por cudquier motivo la Asamblea Generd no pudiere celebrarse en la sede escogida,
e reunird en la Secretaria Generd, sn penjuicio de que s aguno de los Estados
Miembros ofreciere oportunamente sede en su territorio, € Consgo Permanente de la
Organizacion pueda acordar que la Asamblea General se relina en dicha sede.

Articulo 56

En circungtancias especides y con la aprobacion de los dos tercios de los Estados
Miembros, d Consgo Permanente convocara a un periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea Generd.

Articulo 57

La decisones de la Asamblea Generd se adoptaran por € voto de la mayoria absoluta
de los Estados Miembros, salvo los casos en que se requiere € voto de los dos tercios,
conforme a lo dispuesto en la Carta, y aguélos que llegare a determinar la Asamblea
Generd, por laviareglamentaria.

Articulo 58

Habrd una Comisdon Preparatoria de la Asamblea Genera, compuesta por
representantes de todos |os Estados Miembros, que tendran las siguientes funciones:

a) Formular € proyecto de temario de cada periodo de sesiones de la Asamblea Generd;

b) Examinar d proyecto de programa-presupuesto y € de resolucién sobre cuotas, y
presentar a la Asamblea General un informe sobre los mismos, con las recomendaciones
gue estime pertinentes, y

¢) Las demés que le asigne la Asamblea Generd.

El proyecto de temario y € informe seran transmitidos oportunamente a los Gobiernos
de los Estados Miembros.

ARTICULO XIV

El capitulo XI, titulado "La Reunidon de consulta de Ministros de Reaciones
Exteriores’, pasara a ser capitulo XII, con € mismo titulo y congtituido por los actudes
articulos 39 a 47, inclusive, los cuaes pasardn a ser articulos 59 a 67, respectivamente.
El vocablo "programd’ dd actud articulo 41, que pasxa a ser aticulo 61, debera
cambiarse por "temario”.

ARTICULO XV

El capitulo XII, titulado " El Consgo", sera reemplazado por los capitulos X1 a XVIII,
indusve, en la dguiente forma un capitulo XIll, titulado "Los Consgos de la
Organizacidn; Disposiciones comunes', condtituido por los aticulos 68 a 77, inclusve;
un capitulo X1V, titulado "El Consgo Permanente de la Organizacion”, condtituido por
los aticulos 78 a 92, inclusve (d actua articulo 52, pasard a ser aticulo 81, y la
referencia en € mismo d "articulo 43" deberd leerse "aticulo 63"); un capitulo XV,
titulado " El Consgo Interamericano Econdmico y Socid”, congtituido por los articulos
93 a 98, indusve un capitulo XVI, titulado "El Consgo Interamericano para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura’, condtituido por los articulos 99 a 104, inclusive; un
cgpitulo  XVII, titulado "EI Comité Juridico Interamericano”, condituido por los



aticulos 105 a 111, inclusve; y un cegpitulo XVIII, titulado "La Comison
I nteramericana de Derechos Humanos', congtituido por € articulo 112.

Los articulos 68 a 80, inclusive, y los aticulos 82 a 112, inclusive, quedardn redactados
asi: Articulo 68

El Consgo Permanente de la Organizacion, d Consgo Interamericano Econdmico y
Socid y € Consgo Interamericano para la Educacion, la Ciencia y la Cultura dependen
directamente de la Asamblea Generd y tienen la competencia que a cada uno de dlos
adgnan la Cata y otros indrumentos interamericanos, asi como las funciones que les
encomienden la Asamblea Generd y la Reunion de Consulta de Ministros de Relaciones
Exteriores,

Articulo 69

Todos los Estados Miembros tienen derecho a hacerse representar en cada uno de los
Consgjos. Cada Estado tiene derecho aun voto.

Articulo 70

Dentro de los limites de la Carta y demés instrumentos interamericanos, los Consgos
podran hacer recomendaciones en € ambito de sus atribuciones.

Articulo 71

Los Consgos, en asuntos de su respectiva competencia, podran presentar estudios y
propuestas a la Asamblea Generd, someterle proyectos de instrumentos internacionaes
y proposiciones referentes a la celebracion de conferencias especidizadas, a la creacidn,

modificacion o0 supresdén de organismos especidizados y  otras  entidades
interamericanas, asi como sobre la coordinacion de sus actividades. Iguamente los
Consgos podran presentar estudios, propuestas y proyectos de instrumentos
internacionales alas Conferencias Especidizadas.

Articulo 72

Cada Consgjo, en casos urgentes, podra convocar, en materias de su competencia,
Conferencias Especidizadas, previa consulta con los Estados Miembros y sin tener que
recurrir a procedimiento previsto en € articulo 128.

Articulo 73

Los Consgos, en la medida de sus posbilidades y con la cooperacion de la Secretaria
Generd, prestaran alos Gobiernos |os servicios especializados que éstos soliciten.

Articulo 74

Cada Consgo et para requerir de los otros, asi como de los érganismos subsidiarios y
de los organismos que de dlos dependen, que le presten, en los campos de sus
respectivas competencias, informacion y asesoramiento. Los Consgos podran,
igudmente, <olicitar los mismos savicios de las demas enttidades dd  Sstema
I nteramericano.

Articulo 75

Con la aprobacién previa de la Asamblea Genera, los Consgos podran crear los
organos subsdiarios y los organismos que consideren convenientes para € mejor
gercicio de sus funciones. S la Asamblea Generd no estuviere reunida, dichos érganos
y organismos podrédn ser establecidos provisionamente por € Consgo respectivo. Al
integrar estas entidades, los Consgos observaran, en lo posible, los principios de
rotacion y de equitativa representacion geogréfica.

Articulo 76

Los Consgos podrén celebrar reuniones en € territorio de cudquier Estado Miembro,

cuando asi |0 estimen conveniente y previa aquiescenciade respecto Gobierno.

Articulo 77

Cada Consgo redactard su estatuto, 1o sometera a la aprobacion de la Asamblea General

y gprobara su reglamento y los de sus érganos subsidiarios, organismos 'y comisiones.



Articulo 78

El Consgo Permanente de la Organizacion se compone de un representante por cada
Estado Miembro, nombrado especiamente por & Gobierno respectivo con la categoria
de embgador. Cada Gobierno podra acreditar un representante interno, asi como los
representantes suplentes y asesores que juzgue conveniente.

Articulo 79

La Presdencia dd Consgo Pemanente serd gercida sucesvamente por  los
representantes en e orden afabético de los nombres en espafiol de sus respectivos
paisesy laVicepresidencia en idéntica forma, siguiendo € orden dfabético inverso.

El Presdente y € Vicepresdente desempefiardn sus funciones por un periodo no mayor
de sais meses, que sera determinado por € estatuto.

Articulo 80

El Consgo Permanente conoce, dentro de los limites de la Carta y de los tratados y
acuerdos interamericanos, de cudquier asunto que le encomienden la Asamblea Generd
o laReunidn de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores,

Articulo 82

El Consgo Permanente veard por € mantenimiento de las relaciones de amistad entre
los Estados Miembros y, con td fin, les ayudard de una manera efectiva en la solucion
pacifica de sus controversias, de acuerdo con las disposiciones siguientes.

Articulo 83

Para auxiliar a Consgo Permanente en @ gercicio de edtas facultades, se establecera
una Comison Interamericana de Soluciones Pacificas, la cud funcionard como Organo
subsidiario del Consgo. El estatuto de dicha Comision serd elaborado por € Consgo y
aprobado por la Asamblea Generd.

Articulo 84

Las Partes en una controversia podran recurrir d Consgo Permanente para obtener sus
buenos oficios. El Consgo, en este caso, tendra la facultad de asdtir a las Partes y
recomendar los procedimientos que considere adecuados para € arreglo pacifico de la
controversa. S las Pates as lo desean, € Preddente de Consgo tradadara
directamente la controversia ala Comision Interamericana de Soluciones Pecificas.

Articulo 85

En gercicio de estas facultades, € Consgo Permanente, por medio de la Comision
Interamericana de Soluciones Pecificas 0 de cuaquier otro modo, podra averiguar los
hechos relacionados con la controversia, inclusve en € teritorio de cuaquiera de las
Partes previo consentimiento del Gobierno respectivo.

Articulo 86

Cudquier Parte en una controversia en la que no se encuentre en tramite ninguno de los
procedimientos pacificos previstos en € aticulo 24 de la Carta podra recurrir a
Consg o Permanente para que conozca de la controversia.

B Consgo tredadard inmediatamente la solicitud a la Comison Interamericana de
Soluciones Pecificas, la que condderara 9 la misma se encuentra dentro de su
competencia y, S lo esimare pertinente, ofrecera sus buenos oficios a la otra u otras
Partes. Aceptados éstos, la Comison Interamericana de Soluciones Pecificas podra
asdir a las Partes y recomendar los procedimientos que considere adecuados para €
arreglo pacifico de la controversia

En gercicio de edas facultades, la Comisén podra averiguar los hechos relacionados
con la controversa, inclusve en d teritorio de cudquiera de las Pates previo
consentimiento del Gobierno respectivo.

Articulo 87

En & caso de que una de las Partes rehusare @ ofrecimiento, la comison Interamericana
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de Soluciones Pecificas se limitard a informar a Consgo Permanente, sin perjuicio de
redizar gestiones para la reanudacion de las rdaciones entre las Partes, S estuvieren
interrumpidas, o parad restablecimiento de la concordia entre ellas.

Articulo 88

Una vez recibido dicho informe, € Consgo Permanente podr4 hacer sugerencias de
acercamiento entre las Partes para los fines dd articulo 87, S lo estimare necesario,
exhortarlas a que eviten la gecucion de actos que pudieran agravar la controversa. S
una de las Pates mantuviere su negativa a los buenos oficios de la Comison
Interamericana de Soluciones Pecificas 0 dd Consgo, éte se limitard a rendir un
informe ala Asamblea Generdl.

Articulo 89

El Consgo Permanente, en @ gercicio de estas funciones, adoptard sus decisiones por
e voto afirmativo de los dos tercios de sus miembros, excluidas las Partes, savo
aquellas decisiones cuya aprobacion por smple mayoria autorice € reglamento.

Articulo 90

En & desempefio de sus funciones rdativas ad areglo pacifico de controversias, €
Consgo Permanente y la Comisidn Interamericana de Soluciones Pecificas deberén
observar las disgposciones de la Cata y los principios y normas del  derecho
internaciond, asi como tener en cuenta la exigencia de los tratados vigentes entre las
Partes.

Articulo 91

Corresponde también a Consglo Permanente:

a) Ejecutar aguellas decisiones de la Asamblea Generd 0 de la Reunion de consulta de
Minisros de Reaciones Exteriores cuyo cumplimiento no haya sdo encomendado a
ninguna otra entidad;

b) Vear por laobservancia de las normas que regulan

funcionamiento de la Secretaria Generd y, cuando la Asamblea Generd no estuviere
reunida, adoptar las disposiciones de indole reglamentaria que habiliten a la Secretaria
Generd para cumplir con sus funciones adminigrativas.

c) Actuar como Comisién Preparatoria de la Asamblea Generd en las condiciones
determinadas por € articulo 58, a menos que la Asamblea Generd o decida en forma
digtinta;

d) Preparar, a peticion de los Estados Miembros, y con la cooperacion de los
organismos apropiados de la Organizacion, proyectos de acuerdos para promover y
facilitar la colaboracion entre la Organizacion de los Egsados Americanos y las
Naciones Unidas o0 entre la Organizacion y otros organismos americanos de reconocida
autoridad internacional. Estos proyectos serdn sometidos a la gprobacion de la
Asamblea Generd;

€) Formular recomendaciones a la Asamblea Generd sobre d funcionamiento de la
Organizacion y la coordinacion de sus 6rganos subsidiarios, organismos 'y comisiones,

f) Presentar, cuando lo estimare conveniente, observaciones a la Asamblea Generd
sobre los informes dd Comité Juridico Interamericano y la Comisién Interamericana de
Derechos Humanos, y

0) Ejercer las demas atribuciones que le sefiadla la Carta. Articulo 92

El Consgo Permanente y la Secretaria Genera tendran la misma sede.

Articulo 93

El Consgo Interamericano Econdmico y Socid se compone de un representante titular
de la més dta jerarquia por cada Estado Miembro, nombrado especidmente por €
Gobierno respectivo.
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Articulo 94

El Consgo Interamericano Econdmico y Socid tiene como findidad promover la
cooperacion entre los paises americanos, con € objeto de lograr su desarrollo
econdmico y social acelerado, de conformidad con las normas consgnadas en los
capitulos VIl y VIII.

Articulo 95

Pararedizar susfines,  Consgo Interamericano Econdmico y Socia debera

a) Recomendar programas y medidas de accion y examinar y evauar periddicamente los
esfuerzos redlizados por |os Estados Miembros;

b) Promover y coordinar todas las actividades de carécter econdmico y socid de la
Organizacion;

¢) Coordinar sus actividades con las de |os otros Consgjos de la Organizacion;

d) Egablecer relaciones de cooperacion con los organos correspondientes de las
Naciones Unidas y con otras entidades nacionaes e internacionaes, especidmente en lo
referente ala coordinacion de los programas interamericanos de asistenciatécnica, y

€) Promover la solucion de los casos previstos en d articulo 35 de la Carta 'y establecer
el procedimiento correspondiente.

Articulo 96

El Consgo Interamericano Econdmico y Socid ceéebrara por 1o menos, una reunion
cada aio d nived minigerid. Se reunird, ademéas, cuando lo convogque la Asamblea
Generd, la Reunidn de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores, por propia
iniciativa 0 paralos casos previstos en € articulo 35 de la Carta.

Articulo 97

El Consgo Interamericano Econdmico y Socid tendra una comison Ejecutiva
Permanente, integrada por un Presidente y no menos de otros siete miembros, eegidos
por € propio Consgo y para periodos que se fijaran en d estatuto de éste. Cada
miembro tendr& derecho a un voto. En la deccion de los miembros se tendrén en cuenta,
en lo pogble, los principios de la representacion equitativa geogréfica y de la rotacion.
La Comison Ejecutiva Permanente representa d conjunto de los Estados Miembros de
la Organizacion.

Articulo 98

La Comison Ejecutiva Permanente redizara las actividades que le asgne d Consgo
Interamericano Econdmico y Socid, de acuerdo con las normas generdes que éste
determine,

Articulo 99

El Consgo Interamericano para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura se compone de un
representante titular, de la mas dta jerarquia, por cada Estado Miembro, nombrado
especidmente por & Gobierno respectivo. Articulo 100

El Consgo Interamericano para la Educacion, la Ciencia y la Cultura tiene por findidad
promover las reaciones amidosas y € entendimiento mutuo entre los pueblos de
América, mediante la cooperacion y d intercambio educativos, cientificos y culturaes
de los Estados Miembros, con € objeto de devar € nive culturd de sus habitantes,
reefirmar su dignidad como personas, capacitarlos plenamente para las tareas de
progreso, y fortaecer los sentimientos de paz, democracia y judicia socid que han
caracterizado su evolucion. Articulo 101

Para redizar sus fines, d Consgo Interamericano para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura debera

a) Promover y coordinar las actividades de la Organizacion relativas a la educacion, la
cienciay laculturg;

b) Adoptar o recomendar las medidas pertinentes para dar cumplimiento a las normas
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contenidas en € capitulo IX delaCarta;

c) Apoyar los esfuerzos individudes o colectivos de los Estados Miembros para €
mejoramiento y la ampliacion de la educacion en todos sus niveles, prestando especid
atencion alos esfuerzos destinados a desarrollo de la comunidad;

d) Recomendar y favorecer la adopcion de programas educativos especiaes orientados a
la integracion de todos los sectores de la poblacion en las respectivas culturas
necionaes,

€ Edimula y gooyar la educacion y la investigacion cientificas y tecnologicas,
especia mente cuando se relacionen con |os planes nacionaes de desarrollo;

f) Edimular € intercambio de profesores, investigadores, técnicos y edtudiantes, asi
como € de materides de estudio, y propiciar la celebracion de convenios hilaterales o
multilaterales sobre armonizacion progresiva de los planes de estudio, en todos los
niveles de la educacion, y sobre vaidez y equivdencia detitulos y grados,

g) Fomentar la educacion de los pueblos americanos para la convivencia internaciona y
e mgor conocimiento de las fuentes histdrico-culturdes de América, a fin de destacar y
preservar la comunidad de su espiritu y de su destino;

h) Esimular en forma sgemdica la creacion intelectud y atidtica, € intercambio de
bienes culturdes y de expresiones folkldricas, asi como las relaciones reciprocas entre
las didtintas regiones culturaes americanas,

i) Auspiciar la cooperacidn y la asistencia técnica para proteger, consarvar y aumentar €
patrimonio culturd ded Continente; j) Coordinar sus actividades con las de los otros
Consgos. En armonia con & Consgo Interamericano Econdmico y Socid, edimular la
articulacion de los programas de fomento de la educacion, la ciencia y la cultura con los
del desarrollo naciond e integracion regiond;

k) Establecer relaciones de cooperacion con los organos correspondientes de las
Naciones Unidas y con otras entidades nacionaes e internacionaes,

) Fortdecer la conciencia civica de los pueblos americanos, como uno de los
fundamentos del gercicio efectivo de la democracia y de la observancia de los derechos
y deberes de la persona humang;

m) Recomendar los procedimientos adecuados para intendficar la integracion de los
paises en desarrollo dd continente mediante esfuerzos y programas en € campo de la
educacion, lacienciay lacultura, y

n Examinar y evduar peiddicamente los efuerzos redizados por los Estados
Miembros en & campo de laeducacion, lacienciay lacultura

Articulo 102

El Consgo Interamericano para la Educacion, la Ciencia y la Cultura celeébrara por lo
menos una reunion cada afio d nived minigerid. Se reunira ademas, cuendo lo
convoque la Asamblea Genera, la Reunion de Consulta de Ministros de Relaciones
Exteriores o por iniciaiva propia

Articulo 103

El Consgo Interamericano para la Educecion, la Ciencia y la Cultura tendra una
Comison Ejecutiva Permanente, integrada por un Presidente y no menos de otros siete
miembros, eegidos por € propio Consgo para periodos que e fijardn en @ edtatuto de
ése. Cada miembro tendra derecho a un voto. En la éeccion de los miembros se
tendran en cuenta, en lo podble los principios de la equitativa representacion
geogréfica y de la rotacion. La Comison Ejecutiva Permanente representa d  conjunto
de los Estados Miembros de la Organizacion. Articulo 104

La Comison Ejecutiva Permanente redizara las actividades que le adgne € Consgo
Interamericano para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura, de acuerdo con las normas
generdes que éste determine.
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Articulo 105

El Comité Juridico Interamericano tiene como findidad servir de cuerpo consultivo de
la Organizacion en asuntos juridicos, promover d desarrollo progresvo y la
codificacion del derecho internaciona, y estudiar |os problemas juridicos referentes ala
integracion de los paises en desarrollo dd Continente y la posibilidad de uniformar sus
legidaciones en cuanto parezca conveniente.

Articulo 106

El Comité Juridico Interamericano emprendera los estudios y trabgos preparatorios que
le encomienden la Asamblea Generd, la Reunion de Consulta de Minigros de
Relaciones Exteriores o los Consgos de la Organizacion. Ademas, puede redizar, a
iniciativa propia, los que conddere conveniente, y sugerir la celebracion de conferencias
juridicas especidizadas.

Articulo 107

El Comité Juridico Interamericano estard integrado por once juristas naciondes de los
Egstados Miembros, eegidos para un periodo de cuatro afios, de ternas presentadas por
dichos Edados. La Asamblea Generd hard la deccion mediante un régimen que tenga
en cuenta la renovacion parcid y procure, en lo posible, una equitativa representacion
geogréfica. En d Comité no podra haber mas de un miembro de la misma nacionaidad.
Las vacantes que ocurrieren s llenaran siguiendo € mismo procedimiento.

Articulo 108

El Comité Juridico Interamericano representa d conjunto de los Estados Miembros de la
Organizacion, y tiene lamés amplia autonomia técnica.

Articulo 109

El Comité Juridico Interamericano establecera relaciones de cooperacion con las
universidades, ingditutos y otros centros docentes, asi como con las comisones y
entidades naciondes e internacionales dedicadas a estudio, investigacion, ensefianza o
divulgacion de los asuntos juridicos de interés internaciond.

Articulo 110

El Comité Juridico Interamericano redactara su edatuto, € cud serd sometido a la
aprobacion de la Asamblea Generd. El Comité adoptard su propio reglamento.

Articulo 111

El Comité Juridico Interamericano tendrd su sede en la ciudad de Rio de Janeiro, pero
en casos especides podra celebrar reuniones en cuaquier otro lugar que oportunamente
se designe, previa consulta con € Estado Miembro correspondiente.

Articulo 112

Habra una Comisén Interamericana de Derechos Humanos que tendrd, como funcion
principal, la de promover la observancia y la defensa de los derechos humanos y de
servir como Organo consultivo de la Organizacion en esta materia.

Una convencion interamericana sobre derechos humanos determinara la estructura,
competencia y procedimiento de dicha Comision, asi como los de los otros 6érganos
encargados de esa materia.

ARTICULO XVI

El capitulo XIlII, titulado "La Union Panamericand’, sera reemplazado por un capitulo
XIX, titulado "La Secretaria Generd", congtituido por los articulos 113 a 127, inclusive.
El actud articulo 92 pasard a ser articulo 127.

Losarticulos 113 a 126, inclusive, quedaran redactados asi:

Articulo 113

La Secretaria Generd es @ Organo centrd y permanente de la Organizacion de los
Estados Americanos. Ejercera las funciones que le atribuyan la Carta, otros tratados y
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acuerdos interamericanos y la Asamblea Generd, y cumplird los encargos que le
encomienden la Asamblea Generd, la Reunion de Consulta de Ministiros de Relaciones
Exterioresy los Consgos.

Articulo 114

El Secretario Generd de la Organizacion sera degido por la Asamblea Generd para un
periodo de cinco afios y no podra ser redegido més de una vez ni sucedido por una
persona de la misma naciondidad. En caso de que quedare vacante @ cargo de
Secretario Generd, @ Secretario General Adjunto asumira las funciones de aqué hadsta
gue la Asamblea Generd elija un nuevo titular para un periodo completo.

Articulo 115

El Secretario Generd dirige la Secretaria Generd, tiene la representacion legd de la
misma y, sn perjuicio de lo establecido en € Articulo 91, inciso b), es responsable ante
la Asamblea Genera del cumplimiento adecuado de las obligaciones y funciones de la
Secretaria Generdl.

Articulo 116

El Secretario Generd, 0 su representante, participa con voz pero Sin voto en todas las
reuniones de la Organizacion.

Articulo 117

En concordancia con la accién y la politica decididas por la Asamblea Generd y con las
resoluciones pertinentes de los Consgos las Secretaria Genera promovera las relaciones
econdmicas, socides, juridicas, educativas, cientificas y culturdes entre todos los
Estados Miembros de la Organizacion.

Articulo 118

La Secretaria Genera desempefia ademas las Sguientes funciones:

a) Tranamitir ex officio a los Estados Miembros la convocatoria de la Asamblea
Generd, de la Reunidén de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores, dd Consgo
Interamericano Econdmico y Socid, del Consgo Interamericano para la Educacion, la
Cienciay la Culturay de las Conferencias Especidizadas,

b) Asesorar a los otros Grganos, segun corresponda, en la preparacion de los temarios y

reglamentos,

c) Preparar € proyecto de programa-presupuesto de la Organizacion, sobre la base de
los programas adoptados por los Consgos, organismos y entidades cuyos gastos deban
ser incluidos en @ programa-presupuesto y, previa consulta con esos Consgos 0 sus
Comisiones Permanentes, someterlo a la Comison Preparatoria de la Asamblea Generd

y después ala Asamblea misma;

d) Proporcionar a la Asamblea Generd y a los demas Organos servicios permanentes y
adecuados de secretaria 'y cumplir sus mandatos y encargos. Dentro de sus
posibilidades, atender alas otras reuniones de la Organizacion;

e) Cudodiar los documentos y archivos de las Conferencias Interamericanas, de la
Asamblea Generd, de las Reuniones de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores,

delos Consgosy de las Conferencias Especiaizadas,

f) Servir de depositaria de los tratados y acuerdos interamericanos, asi como de los
ingrumentos de ratificacion de los mismos,

0) Presentar a la Asamblea Generd, en cada periodo ordinario de sesones, un informe
anua sobrelas actividadesy d estado financiero de la Organizacion, y

h) Establecer relaciones de cooperacion, de acuerdo con lo que resuelva la Asamblea
Generd o0 los Consgos, con los Organismos Especidizados y otros organismos
necionales e internacionales.
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Articulo 119

Corresponde a Secretario Generd:

a) Edablecer las dependencias de la Secretaria General que sean necesarias para la
redlizacion de susfines, y

b) Determinar d nimero de funcionarios y empleados de la Secretaria Generd,
nombrarlos, reglamentar sus atribucionesy deberesy fijar sus emolumentos.

El Secretario Generd gercerd edtas aribuciones de acuerdo con las normas generdes y
las disposiciones presupuestarias que establezca la Asamblea Generd. Articulo 120

El Secretario Genera Adjunto sera elegido por la Asamblea Genera para un periodo de
cinco afos y no podra ser redegido més de una vez ni sucedido por una persona de la
misma naciondidad. En caso de que quedare vacante € cargo de Secretario Generd
Adjunto, d Consgo Permanente degira un sudtituto que gercerd dicho cargo hasta que
la Asamblea Generd dijaun nuevo titular para un periodo completo.

Articulo 121

El Secretario Generd Adjunto es d Secretario dd Consgo Permanente. Tiene €
caracter de funcionario consultivo dd Secretario General y actuara como delegado suyo
en todo aquello que le encomendare. Durante la ausencia tempora o0 impedimento del
Secretario Genera, desempefiara las funciones de éste. El Secretario Generd y €
Secretario General Adjunto deberan ser de distinta nacionalidad.

Articulo 122

La Asamblea Generd, con € voto de los dos tercios de los Estados Miembros, puede
remover d Secretario General 0 d Secretario General Adjunto, o a ambos, cuando asi 1o
exijad buen funcionamiento de la Organizacion.

Articulo 123

El Secretario Generd designara, con la aprobacion del correspondiente Consgo, d
Secretario Ejecutivo para Asuntos Econdmicos y Socides, y d Secretario Ejecutivo
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, los cudes serén también Secretarios de los
respectivos Consgjos.

Articulo 124

En & cumplimiento de sus deberes, d Secretario Generd y € persond de la Secretaria
no solicitardn ni recibirén indrucciones de ningin Gobierno ni de ninguna autoridad
gena a la Organizacion, y se abstendran de actuar en forma aguna que sea incompatible
con su condicion de funcionarios internaciondes responsables Unicamente ante la
Organizacion.

Articulo 125

Los Edados Miembros se comprometen a respetar la naturaleza exclusvamente
internaciond de las responsabilidades del Secretario Generd y a no traar de influir
sobre ellos en € desempefio de sus funciones.

Articulo 126

Para integrar € persond de la Secretaria General se tendra en cuenta, en primer término,
la eficiencia, competencia y probidad; pero se dara importancia, a propio tiempo, a la
necesidad de que € persond sea escogido, en todas las jerarquias, con un criterio de
representaci on geogréfica tan amplio como sea posible.

ARTICULO XVII

El capitulo XIV, titulado "Las Conferencias Especidizadas', sera reemplazado por un
capitulo XX, con @ mismo titulo y congtituido por los articulos 128 y 129, redactados
aa:

Articulo 128

Las Conferencias Especidizadas son reuniones intergubernamentales para tratar asuntos
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técnicos especides o0 para desarrollar determinados aspectos de la cooperacion
interamericana, y se ceebran cuando lo resudva la Asamblea Generd o la Reunion de
Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores, por iniciativa propia 0 a instancia de
aguno de los Consgos u Organismos Especiaizados.

Articulo 129

Bl temario y d reglamento de las Conferencias Especidizadas seran preparados por los
Consgos correspondientes o por los Organismos Especidizados interesados, 'y
sometidos a la consderacion de los Gobiernos de los Estados Miembros.

ARTICULO XVIII

El capitulo XV, titulado "Los Organismos Especidizados’, sera reemplazado por un
capitulo XXI, con d mismo titulo y condituido por los articulos 130 a 136, inclusive.
Los actuales articulos 95 y 100 pasaran a ser articulos 130 y 135, respectivamente. Los
articulos 131, 132, 133, 134 y 136 quedaran redactados asi:

Articulo 131

La Secretaria Generd mantendra un registro de los organismos que llenen las
condiciones dd articulo anterior, segin la determinacion del articulo anterior, segin la
determinacion de la Asamblea Generd, previo informe del respectivo Consgo.

Articulo 132

Los Organismos Especidizados disfrutan de la més amplia autonomia técnica, pero
deberan tener en cuenta las recomendaciones de la Asamblea General y de los Consgjos,
de conformidad con las disposiciones de la Carta.

Articulo 133

Los Organismos Especidizados enviardn a la Asamblea Generd informes anuades sobre
el desarrollo de sus actividades y acerca de sus presupuestos y cuentas anuales.

Articulo 134

Las rdaciones que deben exidtir entre los Organismos Especidizados y la Organizacion
seran determinadas mediante acuerdos celebrados entre cada Organismo y @ Secretario
Generd, con laautorizacion de la Asamblea Generd.

Articulo 136

En la ubicacion de los Organismos Especidizados se tendran en cuenta los intereses de
todos los Estados Miembros y la conveniencia de que las sedes de los mismos sean
escogidas con un criterio de distribucion geogréfica tan equitativa como sea posible.

ARTICULO XIX
La Tercera Parte de la Carta estard cordtituida por los capitulos XXII a XXV, inclusve,
de acuerdo con los articulos XX a XX1V del presente Protocolo.

ARTICULO XX
El capitulo XVI, titulado "Naciones Unidas', pasard a ser capitulo XXII, con € mismo
titulo y condtituido por d actua articulo 102, & cua pasaraa ser articulo 137.

ARTICULO XXI

El cepitulo XVII, titulado "Digposciones Varias', serd reemplazado por un capitulo
XXIII, con d mismo titulo y condituido por los aticulos 138 a 143, inclusve. Los
actudes articulos 103 y 106 pasardn a ser articulos 139 y 142, respectivamente. Los
articulos 138, 140, 141y 143 quedaran redactados asi:

Articulo 138

La adgtencia a las reuniones de los Organos permanentes de la Organizacion de los
Estados Americanos 0 a las Conferencias y reuniones previstas en la Carta, o celebradas
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bajo los auspicios de la Organizacion, se verificara de acuerdo con € caracter

multilateral de los dérganos, conferencias y reuniones precitados y no depende de las
relaciones hilaterdes entre  Gobierno de cudquier Estado Miembro y € Gobierno del
pais sede.

Articulo 140

Los representantes de los Estados Miembros en los dérganos de la Organizacion, €
persond de las representaciones, € Secretario Generd y € Secretario Genera Adjunto,
gozaran de los privilegios e inmunidades correspondientes a sus cargos y necesarios
para desempefiar con independencia sus funciones.

Articulo 141

La dtuacion juridica de los Organismos Especidizados y los privilegios e inmunidades
gue deben otorgarse a elos y a su persond, asi como a los funcionarios de la Secretaria
Generd, seran determinados en un acuerdo multilatera. Lo anterior no impide que se
celebren acuerdos bilaterales cuando se estime necesario.

Articulo 143

La Organizacion de los Estados Americanos no admite restriccién adguna por cuestion
de raza, credo 0 sexo, en la capacidad para desempefiar cargos en la Organizacion y
participar en sus actividades.

ARTICULO XXII

El capitulo XVIII, titulado "Ratificacion y Vigencid', pasara a ser capitulo XXIV, con
e mismo titulo y ondituido por los actuales articulos 108 a 112, inclusive, que pasaran
a s aticulos 144 a 148, respectivamente; pero la referencia d "articulo 109" en d
actual articulo 111, que pasara a ser articulo 147, sera modificada por "articulo 145".

ARTICULO XXIII

El nuevo capitulo XXV, titulado "Disposiciones Trangtorias' y condituido por los
articulos 149 y 150, inclusive, sera incorporado en la Carta y quedara redactado asi:
Articulo 149

El Comité Interamericano de la Alianza para € Progreso actuard como comision
gecutiva permanente del Consgo Interamericano Econdmico y Socid mientras esté en
vigenciadicha Alianza. Articulo 150

Mientras no entre en vigor la convencion interamericana sobre derechos humanos a que
s refiere @ capitulo XVIII, la actud Comison Interamericana de Derechos Humanos
velara por la observancia de tales derechos.

ARTICULO XXIV

Los téminos "Asamblea Genegd”, "Consgo Permanente de la Organizacion”, o
"Consgo Permanente’ y "Secretaria Generd" sudlituirén, segin sea € caso, a los
vocablos "Conferencia Interamericana’, "Consgo de la Organizacion” o "Consgo" y
"Union Panamericand’, cuando éstos gparezcan en los articulos de la Carta que no
hayan sido diminados o especificamente reformados por € presente Protocolo. En €
texto inglés de tdes aticulos, los términos "Hemispheré' y "Hemispheric' sudituiran a
"continent" y "continental”.

ARTICULO XXV

El presente Protocolo queda abierto a la firma de los Estados Americanos, y sera
ratificado de conformidad con sus respectivos procedimientos condituciondes. El
indrumento  origina, cuyos textos en espaiol, francés, inglés y portugués son
igudmente auténticos, serd depositado en la Secretaria Generd la cud enviard copias
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certificadas a los Gobiernos para los fines de su rdificacion. Los insrumentos de
ratificacion seran depositados en la Secretaria General, y ésta notificara dicho depésito a
los Gobiernos sgnatarios.

ARTICULO XXVI

El presente Protocolo entrard en vigor, entre los Estados que lo ratifiquen, cuando los
dos tercios de los Estados signatarios de la Carta hayan depositado sus instrumentos de
ratificacion. En cuanto a los Edtados restantes, entrara en vigor en € orden en que
depositen sus ingrumentos de ratificacion.

ARTICULO XXVII
El presente Protocolo sera registrado en la Secretaria de las Naciones Unidas por medio
de la Secretaria Generd de la Organizacion.

FIRMANTES

EN FE DE LO CUAL, los Plenipotenciarios infrascritos, cuyos plenos poderes fueron
hdlados en buena y debida forma firman @ presente Protocolo, que se llamara
"Protocolo de Buenos Aires’, en la ciudad de Buenos Aires, Republica Argenting,
veintisete de febrero de mil novecientos sesentay Sete,

ANEXO B: DECLARACIONES DE LAS DELEGACIONES DE ECUADOR,
PANAMA Y ARGENTINA.

DECLARACION DE LA DELEGACION DEL ECUADOR

La Delegacion ecuatoriana, inspirada en las convicciones de paz y de derecho de
Pueblo y Gobierno del Ecuador, degja congtancia de que las disposiciones aprobadas
sobre solucién pacifica de las controversias no satisfacen d propdsito determinado en la
Resolucidon Xl de la Segunda Conferencia Interamericana Extraordinaria y de que no
se confirid d Consgo Permanente las facultades suficientes para ayudar de una manera
efectiva a los Esados Miembros en la solucién pecifica de sus controversias. La
Delegacion dd Ecuador suscribe este Protocolo de Enmiendas a la Carta de la
Organizacion de los Estados Americanos en € entendimiento de que ninguna de sus
digpogciones limita, en forma aguna, € derecho de los Estados Miembros de llevar sus
controversas, cudquiera que sea la indole de dlas o la materia sobre que versen, a
conocimiento de la Organizacion, paa que les recomiende los procedimientos
adecuados parala solucién pacificade élas.

DECLARACION DE LA DELEGACION DE PANAMA La Deegacion de Panamd, en
e momento de suscribir € Protocolo de Enmiendas a la Carta de la Organizacion de los
Egsados Americanos, declara que lo hace en € entendimiento de que ninguna de sus
digposciones limita o impide en forma dguna € derecho de Panama de llevar a
conocimiento de la Organizacion cuaquier conflicto o controversa planteado con otro
Esado Miembro que no hubiera tenido una solucion justa dentro de un término
razonable después de haber gplicado sn resultados postivos aguno de los
procedimientos de solucion pacifica previstos en d articulo 21 de la Carta actual.

DECLARACION DE LA DELEGACION ARGENTINA Al firmar €& presente
Protocolo la Republica Argentina rdifica su firme conviccion de que las reformas
introducidas a la Carta de la OEA no cubren debidamente todas las necesidades de la
Organizacion ya que su ingrumento fundamental debe contener ademés de las normas
organicas, econdmicas, socides y culturdes, las disposiciones indispensables que hagan
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efectivo d sstema de seguridad del Continente.
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